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dobu.

Názvy všech ostatních aktů jsou vytištěny tučně a předchází jim hvězdička.

(1) Text s významem pro EHP.





II

(Nelegislativní akty)

NAŘÍZENÍ

NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2022/2099 

ze dne 28. října 2022, 

kterým se stanoví ukončení rybolovu krevety druhu Aristaeomorpha foliacea v zeměpisných 
podoblastech GFCM 8, 9, 10 a 11 pro plavidla o celkové délce 24 metrů nebo vyšší plující pod 

vlajkou Itálie 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedení kontrolního režimu Unie k zajištění 
dodržování pravidel společné rybářské politiky (1), a zejména na čl. 36 odst. 2 uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Nařízení Rady (EU) 2022/110 (2) stanoví rybolovná práva na rok 2022.

(2) Podle informací, které Komise obdržela, se nejvyšší přípustná intenzita rybolovu týkající se krevety druhu 
Aristaeomorpha foliacea v zeměpisných podoblastech Generální komise pro rybolov ve Středozemním moři (GFCM) 8, 
9, 10 a 11 platná pro plavidla o celkové délce 24 metrů nebo vyšší plující pod vlajkou Itálie nebo registrovaná v Itálii 
považuje pro rok 2022 za dosaženou.

(3) V případě uvedené skupiny populace je proto nutné zakázat určité rybolovné činnosti,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Vyčerpání intenzity rybolovu

Nejvyšší přípustná intenzita rybolovu přidělená Itálii pro skupinu populace krevety druhu Aristaeomorpha foliacea 
v zeměpisných podoblastech GFCM 8, 9, 10 a 11 na rok 2022 uvedenou v příloze se považuje za dosaženou od data 
stanoveného ve zmíněné příloze.

Článek 2

Zákazy

Rybolov skupiny populace uvedené v článku 1 plavidly o celkové délce 24 metrů nebo vyšší plujícími pod vlajkou Itálie 
nebo registrovanými v Itálii se zakazuje od data stanoveného v příloze. Po tomto datu se zejména zakazuje úlovky 
z uvedené populace odlovené těmito plavidly uchovávat na palubě, přemísťovat, překládat nebo vykládat.

(1) Úř. věst. L 343, 22.12.2009, s. 1.
(2) Nařízení Rady (EU) 2022/110 ze dne 27. ledna 2022, kterým se na rok 2022 stanoví rybolovná práva pro některé populace ryb 

a skupiny populací ryb ve Středozemním moři a Černém moři (Úř. věst. L 21, 31.1.2022, s. 165).
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Článek 3

Vstup v platnost

Toto nařízení vstupuje v platnost prvním dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 28. října 2022.

Za Komisi,
jménem předsedkyně,

Virginijus SINKEVIČIUS
člen Komise
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PŘÍLOHA 

Č. 08/TQ110

Členský stát Itálie

Kód skupiny intenzity rybolovu EFF2/MED2_TR4

Skupina populace Kreveta druhu Aristaeomorpha foliacea v zeměpisných podoblastech 8, 9, 10 
a 11

Celková délka dotčených plavidel ≥ 24 m

Datum ukončení 31. 7. 2022
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SMĚRNICE

SMĚRNICE KOMISE V PŘENESENÉ PRAVOMOCI (EU) 2022/2100 

ze dne 29. června 2022, 

kterou se mění směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/40/EU, pokud jde o zrušení některých 
výjimek týkajících se zahřívaných tabákových výrobků 

(Text s významem pro EHP) 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

S ohledem na směrnici Evropského parlamentu a Rady 2014/40/EU z 3. dubna 2014 o sbližování právních a správních 
předpisů členských států týkajících se výroby, obchodní úpravy a prodeje tabákových výrobků a souvisejících výrobků 
a o zrušení směrnice 2001/37/ES (1), a zejména na čl. 7 odst. 12 a čl. 11 odst. 6 uvedené směrnice,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Ustanovení čl. 7 odst. 1 a 7 směrnice 2014/40/EU zakazují uvádět na trh tabákové výrobky s charakteristickou 
příchutí a tabákové výrobky s aromaty v jakékoli z jejich složek, jako například ve filtrech, papírech, baleních, 
kapslích, nebo jiné technické prvky umožňující změnu vůně nebo chuti dotčených tabákových výrobků nebo jejich 
intenzity kouře.

(2) Podle čl. 7 odst. 12 směrnice 2014/40/EU jsou tabákové výrobky jiné než cigarety a tabák k ručnímu balení cigaret 
vyňaty ze zákazů stanovených v odstavcích 1 a 7.

(3) Podle čl. 11 odst. 1 směrnice 2014/40/EU mohou členské státy tabákové výrobky ke kouření jiné než cigarety, tabák 
k ručnímu balení cigaret a tabák do vodní dýmky osvobodit od povinnosti mít informační sdělení stanovené v čl. 9 
odst. 2 a kombinovaná zdravotní varování stanovená v článku 10.

(4) Zahřívaný tabákový výrobek je nový tabákový výrobek, který je zahříván tak, aby produkoval emise obsahující 
nikotin a jiné chemické látky, který je poté vdechován uživatelem (uživateli) a který je v závislosti na svých 
vlastnostech bezdýmným tabákovým výrobkem nebo tabákem ke kouření.

(5) Komise ve zprávě o zjištění podstatné změny okolností u zahřívaných tabákových výrobků (2) stanovila podstatnou 
změnu okolností týkajících se zahřívaných tabákových výrobků. Zpráva poskytuje informace a statistiky o vývoji na 
trhu, které ukazují, že nejméně v pěti členských státech vzrostl objem prodeje zahřívaných tabákových výrobků 
alespoň o 10 % a že objem prodeje zahřívaných tabákových výrobků na maloobchodní úrovni přesáhl 2,5 % 
celkového prodeje tabákových výrobků na úrovni Unie.

(1) Úř. věst. L 127, 29.4.2014, s. 1.
(2) Zpráva Komise o zjištění podstatné změny okolností u zahřívaných tabákových výrobků v souladu se směrnicí 2014/40/EU, 

COM/2022/279 final.
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(6) Vzhledem k této podstatné změně okolností týkajících se zahřívaných tabákových výrobků by měl být čl. 7 odst. 12 
směrnice 2014/40/EU změněn tak, aby se zákaz uvádět na trh tabákové výrobky s charakteristickou příchutí nebo 
obsahující aromata v jakékoli z jejich složek, jako jsou filtry, papíry, balení, kapsle nebo jakékoli technické prvky 
umožňující změnu vůně nebo chuti dotčených tabákových výrobků nebo jejich intenzity kouře, které již existují 
u cigaret a tabáku k ručnímu balení cigaret, vztahoval i na zahřívané tabákové výrobky.

(7) Ze stejných důvodů by měl být změněn čl. 11 odst. 1 směrnice 2014/40/EU s cílem odejmout členským státům 
možnost udělovat výjimky pro zahřívané tabákové výrobky, pokud se jedná o tabák ke kouření, z povinnosti mít 
informační sdělení stanovené v čl. 9 odst. 2 a kombinovaná zdravotní varování stanovená v článku 10.

(8) Směrnice 2014/40/EU by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna,

PŘIJALA TUTO SMĚRNICI:

Článek 1

Změny směrnice 2014/40/EU

Směrnice 2014/40/EU se mění takto:

1) Ustanovení čl. 7 odst. 12 nařízení se nahrazuje tímto:

„12. Tabákové výrobky jiné než cigarety, tabák k ručnímu balení cigaret a zahřívané tabákové výrobky jsou vyňaty ze 
zákazů stanovených v odstavcích 1 a 7. Komise přijme akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 27 za účelem 
zrušení této výjimky u určité kategorie výrobků, dojde-li podle zprávy Komise k podstatné změně okolností.

Pro účely prvního pododstavce se „zahřívaným tabákovým výrobkem“ rozumí nový tabákový výrobek, který je zahříván 
tak, aby produkoval emise obsahující nikotin a jiné chemické látky, který je poté vdechován uživatelem (uživateli) 
a který je v závislosti na svých vlastnostech bezdýmným tabákovým výrobkem nebo tabákem ke kouření.“

2) Článek 11 se mění takto:

a) nadpis se nahrazuje tímto:

„Článek 11

Označování jiných tabákových výrobků ke kouření než cigaret, tabáku k ručnímu balení cigaret, tabáku do 
vodní dýmky a zahřívaných tabákových výrobků“;

b) v odstavci 1 se první pododstavec nahrazuje tímto:

„Členské státy mohou tabákové výrobky ke kouření jiné než cigarety, tabák k ručnímu balení cigaret, tabák do vodní 
dýmky a zahřívané tabákové výrobky ve smyslu čl. 7 odst. 12 druhého pododstavce osvobodit od povinnosti mít 
informační sdělení stanovené v čl. 9 odst. 2 a kombinovaná zdravotní varování stanovená v článku 10. V takovém 
případě musí každé jednotkové balení a jakékoliv vnější balení těchto výrobků kromě obecného varování 
stanoveného v čl. 9 odst. 1 mít i jedno z textových varování uvedených v příloze I. Obecné varování stanovené 
v čl. 9 odst. 1 musí zahrnovat odkaz na služby pro odvykání kouření uvedené v čl. 10 odst. 1 písm. b).“

Článek 2

Provedení

1. Nejpozději do 23. července 2023 členské státy přijmou a zveřejní právní a správní předpisy nezbytné pro dosažení 
souladu s touto směrnicí. Neprodleně o nich uvědomí Komisi.
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Použijí tyto předpisy od 23. října 2023.

Tyto předpisy přijaté členskými státy musí obsahovat odkaz na tuto směrnici nebo musí být takový odkaz učiněn při jejich 
úředním vyhlášení. Způsob odkazu si stanoví členské státy.

2. Členské státy sdělí Komisi znění hlavních ustanovení vnitrostátních právních předpisů, které přijmou v oblasti 
působnosti této směrnice.

Článek 3

Vstup v platnost

Tato směrnice vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

Článek 4

Určení

Tato směrnice je určena členským státům.

V Bruselu dne 29. června 2022.

Za Komisi
předsedkyně

Ursula VON DER LEYEN
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ROZHODNUTÍ

ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2022/2101 

ze dne 13. října 2022

o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie v Radě členů Mezinárodní rady pro olivy, 
pokud jde o podmínky přistoupení vlády Království Saúdská Arábie k Mezinárodní dohodě 

o olivovém oleji a stolních olivách z roku 2015 

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 207 odst. 4 první pododstavec ve spojení s čl. 218 
odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na návrh Evropské komise,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) V souladu s rozhodnutím Rady (EU) 2016/1892 (1) byla dne 18. listopadu 2016 podepsána jménem Unie 
Mezinárodní dohoda o olivovém oleji a stolních olivách z roku 2015 (dále jen „dohoda“), s výhradou pozdějšího 
uzavření. Dohoda začala být prozatímně prováděna dne 1. ledna 2017 v souladu se svým čl. 31 odst. 2.

(2) Dohoda byla uzavřena dne 17. května 2019 rozhodnutím Rady (EU) 2019/848 (2).

(3) Podle článku 29 dohody může Rada členů Mezinárodní rady pro olivy (dále jen „Rada členů“) stanovit pro jednotlivé 
vlády podmínky přistoupení k dohodě.

(4) Vláda Království Saúdská Arábie formálně požádala o přistoupení k uvedené dohodě. Rada členů by proto měla být 
vyzvána, aby na některém ze svých příštích zasedání nebo postupem přijímání rozhodnutí Rady členů výměnou 
dopisů stanovila podmínky přistoupení Království Saúdská Arábie, pokud je o účastnické podíly v Mezinárodní radě 
pro olivy a o lhůtu pro uložení listiny o přistoupení.

(5) Vzhledem k tomu, že Království Saúdská Arábie rozvíjí své odvětví oliv z hlediska spotřeby a hodlá rozvíjet 
produkci, jeho přistoupení k dohodě za určitých podmínek by mohlo Mezinárodní radu pro olivy posílit, zejména 
s ohledem na jeho úsilí o harmonizaci vnitrostátního a mezinárodního práva týkajícího se vlastností olivových 
produktů, aby se zabránilo jakýmkoli překážkám obchodu.

(6) Je vhodné stanovit postoj, který má být zaujat jménem Unie v Radě členů, jelikož rozhodnutí, která mají být přijata, 
budou mít pro Unii právní účinky tím, že změní rozhodovací poměr v Radě členů v případech, kdy podle čl. 10 
odst. 4 dohody rozhodnutí nejsou přijímána na vzájemnou dohodou,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Postoj, který má být zaujat jménem Unie v Radě členů Mezinárodní rady pro olivy na některém jejím budoucím zasedání 
nebo v rámci postupu přijímání rozhodnutí Rady členů výměnou dopisů, pokud jde o podmínky přistoupení vlády 
Království Saúdská Arábie k dohodě, je stanoven v příloze.

(1) Rozhodnutí Rady (EU) 2016/1892 ze dne 10. října 2016 o podpisu Mezinárodní dohody o olivovém oleji a stolních olivách z roku 
2015 jménem Evropské unie a jejím prozatímním provádění (Úř. věst. L 293, 28.10.2016, s. 2).

(2) Rozhodnutí Rady (EU) 2019/848 ze dne 17. května 2019 o uzavření Mezinárodní dohody o olivovém oleji a stolních olivách z roku 
2015 jménem Evropské unie (Úř. věst. L 139, 27.5.2019, s. 1).
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Článek 2

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí.

V Lucemburku dne 13. října 2022.

Za Radu
předseda

P. BLAŽEK
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PŘÍLOHA 

Unie podporuje přistoupení vlády Království Saúdská Arábie k této dohodě na některém z budoucích zasedání Rady členů 
nebo v rámci postupu přijímání rozhodnutí Rady členů výměnou dopisů, pod podmínkou, že účastnické podíly Království 
Saúdská Arábie se vypočítají podle vzorce uvedeného v článku 11 dohody. Unie podpoří jakoukoli lhůtu pro uložení listiny 
o přistoupení, která by umožnila Království Saúdská Arábie přistoupit k dohodě v dohledné době. Pokud se uložení listiny 
zpozdí, může Unie v následujících rozhodnutích přijatých Radou členů podpořit prodloužení lhůty pro uložení této listiny.
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ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2022/2102 

ze dne 13. října 2022

o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie v Radě členů Mezinárodní rady pro olivy, 
pokud jde o podmínky přistoupení vlády Ázerbájdžánské republiky k Mezinárodní dohodě 

o olivovém oleji a stolních olivách z roku 2015 

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 207 odst. 4 první pododstavec ve spojení s čl. 218 
odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na návrh Evropské komise,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) V souladu s rozhodnutím Rady (EU) 2016/1892 (1) byla dne 18. listopadu 2016 podepsána jménem Unie 
Mezinárodní dohoda o olivovém oleji a stolních olivách z roku 2015 (dále jen „dohoda“), s výhradou pozdějšího 
uzavření. Dohoda začala být prozatímně prováděna dne 1. ledna 2017 v souladu se svým čl. 31 odst. 2.

(2) Dohoda byla uzavřena dne 17. května 2019 rozhodnutím Rady (EU) 2019/848 (2).

(3) Podle článku 29 dohody může Rada členů Mezinárodní rady pro olivy (dále jen „Rada členů“) stanovit pro jednotlivé 
vlády podmínky přistoupení k dohodě.

(4) Vláda Ázerbájdžánské republiky formálně požádala o přistoupení k uvedené dohodě. Rada členů by proto měla být 
vyzvána, aby na některém ze svých příštích zasedání nebo postupem přijímání rozhodnutí Rady členů výměnou 
dopisů stanovila podmínky přistoupení Ázerbájdžánské republiky, pokud jde o účastnické podíly v Mezinárodní 
radě pro olivy a o lhůtu pro uložení listiny o přistoupení.

(5) Vzhledem k tomu, že Ázerbájdžánská republika rozvíjí své odvětví oliv z hlediska spotřeby a hodlá rozvíjet 
produkci, její přistoupení k dohodě za určitých podmínek by mohlo Mezinárodní radu pro olivy posílit, zejména 
s ohledem na její úsilí o harmonizaci vnitrostátního a mezinárodního práva týkajícího se vlastností olivových 
produktů, aby se zabránilo jakýmkoli překážkám obchodu.

(6) Je vhodné stanovit postoj, který má být zaujat jménem Unie v Radě členů, jelikož rozhodnutí, která mají být přijata, 
budou mít pro Unii právní účinky tím, že změní rozhodovací poměr v Radě členů v případech, kdy podle čl. 10 
odst. 4 dohody rozhodnutí nejsou přijímána vzájemnou dohodou,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Postoj, který má být zaujat jménem Unie v Radě členů Mezinárodní rady pro olivy na některém jejím budoucím zasedání 
nebo v rámci postupu přijímání rozhodnutí Rady členů výměnou dopisů, pokud jde o podmínky přistoupení vlády 
Ázerbájdžánské republiky k dohodě, je stanoven v příloze.

(1) Rozhodnutí Rady (EU) 2016/1892 ze dne 10. října 2016 o podpisu Mezinárodní dohody o olivovém oleji a stolních olivách z roku 
2015 jménem Evropské unie a jejím prozatímním provádění (Úř. věst. L 293, 28.10.2016, s. 2).

(2) Rozhodnutí Rady (EU) 2019/848 ze dne 17. května 2019 o uzavření Mezinárodní dohody o olivovém oleji a stolních olivách z roku 
2015 jménem Evropské unie (Úř. věst. L 139, 27.5.2019, s. 1).
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Článek 2

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí.

V Lucemburku dne 13. října 2022.

Za Radu
předseda

P. BLAŽEK
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PŘÍLOHA 

Unie podporuje přistoupení vlády Ázerbájdžánské republiky k této dohodě na některém z budoucích zasedání Rady členů 
nebo v rámci postupu přijímání rozhodnutí Rady členů výměnou dopisů, pod podmínkou, že účastnické podíly 
Ázerbájdžánské republiky se vypočítají podle vzorce uvedeného v článku 11 dohody. Unie podpoří jakoukoli lhůtu pro 
uložení listiny o přistoupení, která by umožnila Ázerbájdžánské republice přistoupit k dohodě v dohledné době. Pokud se 
uložení listiny zpozdí, může Unie v následujících rozhodnutích přijatých Radou členů podpořit prodloužení lhůty pro 
uložení této listiny.
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ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2022/2103 

ze dne 13. října 2022

o postoji, který má být jménem Evropské unie zaujat v Radě členů Mezinárodní rady pro olivy 
k vyřazení kategorie obyčejný panenský olivový olej z přílohy B Mezinárodní dohody o olivovém 

oleji a stolních olivách z roku 2015 

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 207 odst. 4 první pododstavec ve spojení s čl. 218 
odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na návrh Evropské komise,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) V souladu s rozhodnutím Rady (EU) 2016/1892 (1) byla dne 18. listopadu 2016 podepsána jménem Unie 
Mezinárodní dohoda o olivovém oleji a stolních olivách z roku 2015 (dále jen „dohoda“), s výhradou pozdějšího 
uzavření. Dohoda vstoupila prozatímně v platnost dne 1. ledna 2017 v souladu se svým čl. 31 odst. 2.

(2) Dohoda byla uzavřena dne 17. května 2019 rozhodnutím Rady (EU) 2019/848 (2).

(3) Podle čl. 7 odst. 1 dohody může Rada členů Mezinárodní rady pro olivy (dále jen „Rada členů“) přijmout rozhodnutí, 
která dohodu mění.

(4) Během 116. zasedání, které se bude konat ve dnech 28. listopadu až 2. prosince 2022, nebo postupem přijímání 
rozhodnutí Rady členů výměnou dopisů má Rada členů přijmout rozhodnutí, kterým se z přílohy B dohody vyřadí 
kategorie „obyčejný panenský olivový olej“.

(5) Uvedené rozhodnutí Rady členů bude závazným podle mezinárodního práva v souladu s čl. 20 odst. 1 dohody. Je 
vhodné stanovit postoj, který má být zaujat jménem Unie v Radě členů, jelikož rozhodnutí, které má být přijato, 
bude mít pro Unii právní účinky.

(6) Vzhledem k tomu, že kategorie „obyčejný panenský olivový olej“ v nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 
č. 1308/2013 (3) neexistuje, je vhodné uvedené rozhodnutí Rady členů podpořit.

(7) Postoj stanovený v tomto rozhodnutí by měl být zaujat jménem Unie na 116. zasedání Rady členů nebo v rámci 
postupu pro přijímání rozhodnutí Rady členů výměnou dopisů podle čl. 10 odst. 6 dohody. Postup pro přijetí 
rozhodnutí výměnou dopisů by měl být zahájen před příštím pravidelným zasedáním Rady členů v listopadu 2022,

(1) Rozhodnutí Rady (EU) 2016/1892 ze dne 10. října 2016 o podpisu Mezinárodní dohody o olivovém oleji a stolních olivách z roku 
2015 jménem Evropské unie a jejím prozatímním provádění (Úř. věst. L 293, 28.10.2016, s. 2).

(2) Rozhodnutí Rady (EU) 2019/848 ze dne 17. května 2019 o uzavření Mezinárodní dohody o olivovém oleji a stolních olivách z roku 
2015 jménem Evropské unie (Úř. věst. L 139, 27.5.2019, s. 1).

(3) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterým se stanoví společná organizace trhů se 
zemědělskými produkty a zrušují nařízení Rady (EHS) č. 922/72, (EHS) č. 234/79, (ES) č. 1037/2001 a (ES) č. 1234/2007 
(Úř. věst. L 347, 20.12.2013, s. 671).
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PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Postojem, který má být zaujat jménem Unie v Radě členů Mezinárodní rady pro olivy na jejím 116. zasedání, které se bude 
konat ve dnech 28. listopadu až 2. prosince 2022, nebo v rámci postupu pro přijetí rozhodnutí Rady členů výměnou 
dopisů, který má být zahájen před jejím příštím pravidelným zasedáním v listopadu 2022, je podpořit vyřazení kategorie 
„obyčejný panenský olivový olej“ z přílohy B Mezinárodní dohody o olivovém oleji a stolních olivách s účinností ode dne 
1. ledna 2026.

Článek 2

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí.

V Lucemburku dne 13. října 2022.

Za Radu
předseda

P. BLAŽEK
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